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narrative, examined against the background of both classical models and contemporary 
(late-fi fth/ early-sixth centuries) practices. The comparison with Musaeus is especially 
enlightening here. The third section turns to a related technique: characters’ speaking 
to or about other characters whether present or absent. Hermione addresses her absent 
mother as if she were present, whereas Paris speaks of Helen in the third person, when she 
is standing right in front of him. Cadau’s conclusion is compelling: Hermione’s apostrophe 
to her absent mother shows the young girl’s desire and need to be with the mother who 
abandoned her, while Paris’ third-person address reveals how emotionally detached he is 
from Helen. The chapter closes with a section on “direct speech, psychology and evalua-
tion of characters”, whose main concern is to examine Colluthus’ portrayal of Helen as 
either an adulteress and bad mother or the victim of ineluctable external forces. Cadau 
concludes that the poet’s position on this thorny issue must be refl ected in v. 327, where he 
calls Helen a φό ρτον: “this word can mean ‘freight of war’ but also ‘rubbish’ or ‘burden’ … 
The poet makes her fully accountable for her own destiny” (p. 261). I wonder if, in light of 
this conclusion, some revision of the author’s argument in pp. 117-129 might be in order. 
Were it the case that in the fi gure of Aphrodite, as Cadau contends, the poet intends “to 
support the more widespread Christian views on motherhood, and thus to promote the 
woman who embraces sexuality and motherhood” (p. 129) as opposed to the gender ambi-
guity and paradoxical modes of reproduction we see in Nonnus, why would the same poet 
make Helen, who behaves as Aphrodite wishes, such a neglectful mother and an implied 
piece of “rubbish”? This question still remains to be answered, as is the issue of Colluthus’ 
knowledge of and allusion to Latin poetry, which the author touches on in her Conclu-
sions, arguing that he had, at least, read Claudian’s poetry in Latin.

All in all, the book is an enjoyable read, and has identifi ed many thought-provoking
parallels and sources for Colluthus’ poem. It is, therefore, a very welcome addition to 
scholarship on late Greek poetry, an area that is still relatively underexplored, and to 
which Cadau’s monograph will hopefully help draw more attention.

FOTINI HADJITTOFI

Centro de Estudos Clássicos da
Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa

f.hadjittofi @campus.ul.pt

FRANCISCO RICO, I venerdì del Petrarca, seguito da Profi lo biografi co del Petrarca 
in collaborazione con LUCA MARCOZZI, Milano, Adelphi Edizioni, 2016 
(Piccola biblioteca, 693). 219 pp. ISBN 978-88-459-3103-1.

El libro que nos ocupa tiene dos partes bien diferenciadas que responden a un 
mismo fi n desde perspectivas en cierto modo opuestas. En la primera de ellas Francisco 
Rico, examinando uno de los mecanismos que utiliza Petrarca para ordenar simbólica-
mente no ya su biografía sino el propio recuerdo de su vida, nos da una clave esencial 
para comprender por qué son irresolubles algunos problemas de cronología petrarquesca; 
en la segunda, escrita en colaboración con Luca Marcozzi y concebida inicialmente para 
el Dizionario biografi co degli italiani, el objetivo principal es trazar un esbozo biográfi co 
voluntariamente descarnado que nos permita entre otras cosas contrastar los datos obje-
tivos que podemos obtener sobre la vida de Petrarca con el personaje que el humanista 
construye y decide enseñarnos en su obra.

Es bien sabido que la biografía de Petrarca tiene un lugar anormalmente importante 
en la bibliografía sobre Petrarca: no solo porque tal biografía es posible, sino quizá sobre 
todo porque es el objeto principal de la obra de Petrarca. En buena parte de sus estu-
dios petrarquescos, FR ha tratado de hacer ver que la imagen de sí mismo que Petrarca 
nos muestra en sus escritos – las vicisitudes de la vida y también diversos aspectos de su 
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personalidad – no deja de ser una construcción intelectual producto de intereses varia-
dos: intereses no necesariamente espurios – o, decididamente, en absoluto espurios –, sino 
motivados por su voluntad de refl exionar sobre sí mismo y de ofrecer así a los lectores una 
especie de camino de salvación. I venerdì del Petrarca (pp. 21-66 y 179-196) constituye una 
pieza más en la importante serie de contribuciones que, con este denominador común,
FR viene publicando durante los últimos años; nos muestra en primer lugar, de un modo 
difícilmente refutable, que el viernes era uno de aquellos elementos que Petrarcagustaba 
de utilizar para marcar determinadas fechas: el día de la muerte de su hijo Giovanni 
(objeto de un certero comentario en las pp. 23-25), el momento en el que tuvo la inspira-
ción para componer el Africa, el día en el que vio por primera vez a Laura, etc. Pero no es 
solo el relato público de la biografía, siempre tan calculado, lo que el humanista ordena 
por medio de símbolos como el viernes; Petrarca necesitaba también señalarse a sí mismo 
ciertos eventos de su propia vida por este u otros procedimientos: son viernes “privados”
– es decir, días que no vienen presentados como tales y que solo gracias a los instrumentos 
que nos proporciona la cronología podemos saber que eran viernes – en los que suceden 
demasiadas cosas importantes como para que sea una simple casualidad. La constatación 
de este rasgo de la personalidad de Petrarca (“tipico del nevrotico, non in termini clinici 
[…] ma nell’accezione quotidiana”, pp. 25-26) o, mejor dicho, de su manera de plasmarse 
en el relato – exotérico o esotérico – de su vida, nos permite entender muchos aspectos, 
pequeños y no tanto, de la obra del humanista.

Sin embargo, I venerdì… es algo más. A través del caso del viernes – que en una 
lectura superfi cial podría parecer un detalle menor – comprendemos un aspecto funda-
mental del modus operandi de Petrarca a la hora de recordar, ordenar y narrar su vida: 
la caracterización de aquellos acontecimientos que decide mostrar depende del entorno 
inmediato en el que se integran, de tal modo que el mismo evento puede aparecer bajo un 
aspecto diferente cuando el contexto es distinto y plantea por tanto exigencias distintas. 
Así es como surgen – nos explica FR – algunas de las más conocidas incongruencias de su 
biografía: si en un marco determinado (por ejemplo, RVF III y LXII) el día en el que vio 
a Laura “in ecclesia sancte Clare Avinione” era viernes en otro convenía que fuera “Mille 
trecento ventisette, a punto / su l’ora prima, il dì sesto d’aprile” (RVF CCXI), que sabemos 
a ciencia cierta que era lunes… Aprendemos, por tanto, que no tiene sentido buscar el 
modo de armonizar tales fechas: por la sencilla razón de que no responden a una única 
cronología – ni siquiera fi cticia – sino que son el refl ejo de diversas cronologías motiva-
das cada una de ellas por intenciones o circunstancias propias (pp. 61-62). Y lo mismo 
cabe decir en parte sobre la tan traída y llevada fecha de la coronación en el Capitolio y 
unas cuantas más, justamente – como es natural – algunas de las más importantes en la 
biografía petrarquesca. Se entiende así que, en I venerdì…, tiene capital importancia la 
dicotomía entre datos públicos y privados, es decir, aquellos que Petrarca desea mostrar y 
aquellos otros que utiliza o crea solo para sí mismo. Encuentro especialmente reseñables 
las observaciones de FR (p. 64) sobre el carácter público – en el sentido señalado – de la 
famosa nota sobre Laura contenida en el f. IV del Virgilio ambrosiano y reproducida en un 
encarte muy de agradecer que se encuentra entre las pp. 62 y 63 del libro. Como contrapo-
sición al carácter público de la nota de Laura, FR aduce el caso de los no menos famosos 
mémoriaux intimes (Paris, BNF, Lat. 2923, ff. 178v-179r, también en el encarte citado), 
en los que Petrarca tuvo buen cuidado de que sus anotaciones resultaran perfectamente 
indescifrables. Me atrevo a sugerir la posibilidad de añadir al elenco las apostillas petrar-
quescas transmitidas en el ms. Firenze, BML, Acquisti e doni 441 (V. Fera, La revisione 
petrarchesca dell’Africa, Messina, Centro di Studi Umanistici, 1984): una serie de observa-
ciones que Petrarca se hace a sí mismo sobre el texto inacabado del Africa y que nos han 
llegado por un tortuoso camino que no es del caso detallar; es decir, y en defi nitiva, glosas 
para uso estrictamente privado que originalmente se encontraban en un códice que con 
seguridad no estaba destinado a que llegara a nuestras manos.

Escrito en colaboración con LM, el Profi lo biografi co (pp. 67-176 y 196-219) man-
tiene el tono y la intención impuestos por su destino original que, como ya se ha seña-
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lado, era el Dizionario biografi co degli italiani, aunque lo que fi nalmente se ha publicado en 
dicha obra (2015, LXXXII, pp. 671-684) es una versión muy reducida de lo que podemos 
leer en este volumen. No es por tanto, propiamente, una biografía en el sentido en que 
puedan serlo tantos otros libros – antiguos o modernos – que llevan tal título: “Il testo 
è troppo breve e limitato ai fatti più manifesti per poter essere defi nito una biografi a di 
Petrarca; si tratta piuttosto di un itinerario principalmente oggettivo (soggiorni, viaggi, 
prebende, ecc.), una sommaria esposizione – non priva di alcuni spunti interpretativi nuovi 
– della vita […] arricchita da schematiche informazioni sul suo progetto culturale […]”
(pp. 18-19). La diferencia estriba sobre todo en lo que constituye una de las virtudes de 
la nueva obra: prescindir de los innumerables detalles que proceden directamente de 
la propia obra de Petrarca y tratar de recopilar e integrar los datos que nos permitan 
reconstruir, en la medida de lo posible, la verdadera vida de un hombre de carne y hueso 
que también necesitaba ganarse el pan de cada día y que en realidad, por ejemplo, ni 
siquiera se llamaba Petrarca; es decir: intentar comprender lo que de verdad se escondía 
detrás de episodios que – debido a la intención literaria e ideológica de su protagonista y,
después, a siglos de interpretaciones y mixtifi caciones – han adquirido una carga mítica 
tan fuerte que nos cuesta incluso pretender una reconstrucción históricamente realista. 
Así, se presta especial atención a las fuentes de ingresos que Petrarca fue asegurándose a 
lo largo de su vida y los trabajos que le originaron, al trasfondo político de muchos episo-
dios de su biografía, a sus relaciones personales de toda índole – que también son una 
parte importante en la vida de los hombres de carne y hueso –, etc. Y el realismo de esta 
reconstrucción contribuye no poco a mostrar de un modo más depurado y, en defi nitiva, 
más fácilmente comprensible su proyecto cultural y su evolución intelectual, muy pre-
sentes también en el Profi lo…

Sin ser un texto polémico, el Profi lo… ofrece una exposición de la vida de Petrarca 
que es novedosa quizá sobre todo por estar construida desde la duda metódica respecto a 
nuestra principal – casi siempre única – fuente de información, es decir, el propio Petrarca: 
uno de sus objetivos es precisamente identifi car aquellos momentos y comportamientos
en los cuales “la persona di Francesco appare piuttosto come personaggio e i fatti hanno 
lo stesso valore di un testo letterario, anzi funzionano come tale, lo sostituiscono”
(pp. 16-17). En este sentido, se diría que constituye un contrapunto ahora indispensable 
a las biografías al uso. Pero importa mucho señalar que el Profi lo… admite perfectamente 
una lectura fuera del ámbito de los especialistas: no se me ocurre una obra que sirva mejor 
como introducción general a Petrarca – digo a Petrarca, no solo a su biografía – para 
aquellos lectores que buscan precisamente una primera aproximación a la fi gura del gran 
humanista. Bajo esta especie, ya sea como volumen exento ya como prólogo a una posible 
antología, auguro – y me permito sugerir – un futuro a esta sección del libro, que no en 
vano se presenta (pp. 19-20) como un desarrollo y puesta al día de aquel óptimo “Prólogo” 
de FR a Petrarca, Obras. I. Prosa (Madrid, Alfaguara, 1978), reelaborado en 1998 para una 
iniciativa de la Radiotelevisione Italiana.

En fi n, deben destacarse el absoluto dominio de la documentación y el exquisito tino 
con el que se aduce la bibliografía que, aunque reducida a lo esencial, recoge tanto contri-
buciones antiguas como recentísimas – no pocas veces en prensa – pero que siempre son 
las exactamente pertinentes, cosa de no poco mérito en la selva cada vez más intrincada 
de los estudios petrarquescos. No molesta, por la propia naturaleza de la obra, el hecho 
de que las notas no vayan al pie sino al fi nal del volumen; se echan en falta, sin embargo,
unos índices que habrían sido de gran ayuda precisamente para aquel uso digamos
erudito al que se ha aludido más arriba en relación al caso del Profi lo… El libro – al menos 
en cierto número de ejemplares – viene embellecido y enriquecido por un encarte de dos 
hojas que contiene la reproducción en color de varios autógrafos petrarquescos a los que 
se hace referencia en I venerdì…

IÑIGO RUIZ ARZALLUZ

Universidad del País Vasco / Euskal Herriko Unibertsitatea
i.ruiz@ehu.eus
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